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Cpncku

Cnyx06a 3a npeBohene n Tymadewe (The Translating and Interpreting Service - TIS National) je npunpemuna
cepvjy ogroBopa Ha Heka nuTakba Koja YeCTo NOoCTaBIbajy 0cobe Koje He rOBOPE EHINECKN — Ha HUXOBOM je3UKY.

Koje ycnyre npyxa TIS National?

TIS National npyxa npeBogunadke ycryre ocobama koje He roBOpe EHrNeCKM U areHumjama u pypmama Koje xene
[a KOMyHUUMpajy ca CBOjUM CTpaHKama koje He roBope eHrnecku. OBe ycnyre omoryhyjy ocobama koje He roBope
€HrMeckn ga camocTarnHo KopucTe ycnyre n uHgopmaumje y Ayctpanmju.

3a TIS National pagu Buwe og 2.500 npeBogunaua wmpom AycTtpanuje, Ha Buwwe og 150 pasnnumTtux jesuka.

MosmBom Ha 131 450, ocobe koje He roBope eHrneckn mory npeko TIS National-a ogmax aa nobujy TenegoHckor
npesoauoua. Nnu, ako ce QUPEKTHO jaBUTE HEKOj OpraHn3aLmju, OHa MOXe [a opraHu3yje npeesoguoua.

Ca kum mory pna KoHtaktupam npeko TIS National-a?

Buwe on 60.000 opraHmsauuja, ykrbyyyjyhu MuHnctapcteo 3a yHyTpalme nocrnose (Department of Home Affairs),
je peructpoBaHo kog TIS National-a. Hekun og gpyrux ctpaHaka TIS National-a cy:

* CaBe3Ha MUHMUCTapPCTBa U MUHWCTaApPCTBa CaBe3HWX ApXKaBa
*  JIOKanHe onwTuHe

*  MEeOMUMHCKM 1 3APaBCTBEHN pagHULIn

* anoTtekapu

» komyHarnHa (utility) npegyseha

*  TenekoMyHuKaumjcke KoMnaHuje

+ cnyxbe 3a XUTHe MHTepBeHUMje

* npasHe cnyxbe

* npyxaouwm ycrnyra ctambeHor 3bpuraBara 1 ycnyra gpyLwTBeHoj 3ajegHnLN.

TIS National He Moxe fa rapaHTyje na he opraHmsaumje ca kojuma Xenute ga CTynuTe y KOHTaKT NPpUXBaTuUTu
nosmee TIS National-a y3 nomoh npesoauvoua.

Kapa mory ga nosoBem TIS National?

TIS National npyxa npeBogunayke ycnyre 24 yaca QHEBHO, CBaKOr AaHa y rOAuHN.

OpraHu3sauuja ca KojoM Xenute aa CTynuTe y KOHTaKT je MoXaa AOCTYNHa CaMoO TOKOM H-eHOI peloBHOT pagHor
BpeMeHa, a pagHa BpeMeHa ce pasnukyjy o opraHusauuje oo opraHusauuje. CtaHgapAaHo pagHo Bpeme BehunHe
opraHusaumja y Ayctpanuju je og 9 yjyTpo Ao 5 nonogHe, of noHeaeroka ao netka. MHore opraHusauuje Hehe
OuTK QOCTYNHE Y AaHe ApXXaBHUX NpasHUKa.



LLiTa Tpeba oa oyekyjem Kkaga nozosem 131 4507?

Mososute TIS National Ha 131 450. YyheTe usjasy o npmsatHocTu TIS National-a.
MNMuTtahe Bac: ,3a koju je3nk Bam je noTpedaH npeeoaunay? Peuute koju je Ball je3uk.
MNMutahe Bac: ,[la nn 3oBeTe n3 upme Koja je ctpaHka TIS National-a?* Tpeba ga kaxeTte ,He".

Ao DN~

lMoeesahe Bac ca TenecoHuctoM TIS National-a koju roBopu eHrnecku. [lok yekarte, yyheTe Ha Ballem
jesuky: ,Monnmo Bac cayekajTe Aa CTynMMmo y Be3y ca TeneoHUCToM".

Tenedonncta TIS National-a he jow jeaHOM NOTBpPOMTU BaLl je3UK.

TenedoHucta TIS National-a he Bam pehu ga cayekate, a B hete 4yTu cnegehy nopyky Ha Ballem
jesnky: ,MonumMo Bac cayekajTe ga CTynMmo y Be3y ca npesoguouem”.

e Ao je Nnpesoaunal 3a Ball je3uk goctynaH, Tenedonucta TIS National-a he ycnoctasutu Besy
n3meRy Bac n npesoaunoLa u nutahe Bac ca KOjoM opraHu3aumnjom Xenute ga CTynute y KOHTaKT.

0 [pe Hero wTto no3osete TIS National, npunpemuTe ume opraHunsauuje, keH 6poj TenedoHa n
Baw 6poj cTpaHke (client number) nnmn payyHa (account number) kog, Te opraHmsauuje (ako mx
nmare).

o [peBoagunay he pehu TenedoHnctTn TIS National-a kora xenuTe ga KoHTakTuparte, a
TenedoHucTa he ce jaButn opraHusaumjm Kojy TpaxuTe U nosesaTu je ca Bama u ca
NpeBOAMOLLEM.

e Ako npeBoaunal 3a Bal je3uK HUje gocTynaH, TenedoHncta he Bam pehu ga ce yckopo NOHOBO
jaBuTe. AKO roBopuTe BULLE Of je4HOr je3nka, MOXeTe fa TpaXuTe npesoanoua 3a ApYyru jesuk.

Oa nu tenedonucta TIS National-a nnn npesogunau
MOry Aa npenopy4ye ca KOjomMm opraHmsaumjom Tpebda
Aa pasroBapam?

He. TenedoHuctu TIS National-a mopajy oa 6yay HenpucTpacHu 1 He MOry Aa npenopy4ye Kojy opraHusaLujy
Tpeba ga koHTakTupaTte. Kaga ce npesogunal, ykibydn y Besy, npesoaunay ce Hehe ynywratm y HedopmanaH
pasroBop ca BaMma, jep Tpeba ga ocTaHe HenpucTpacaH TOKOM obaBrbaa CBUX MPEeBOAMIIAYKUX 3adaTtaka.

Mpe Hero wTo no3oseTe TIS National, monnmo Bac ga npunpemuTe uMe opraHmusauuje, keH 6poj TenedoHa 1 BaLl
Opoj ctpaHke (client number) unu pavyHa (account number) koa Te opraHusauuje (ako nx umate).

LLiTa na yuyMHnM ako no3HajeM npeBoamoLa ca KoOjum
cam noBe3aH?

Ako cxBaTuTe da nosHajeTe npeBoguoua, Tpeba ga ognydnte ga nNu XenuTe Aa HacTaBuTe pa3roBop y3 nomoh Tor
npesoauoLa unu He. AKO He XXenuTe a HacTaBuTe ca UCTUM NpeBOAMOLLEM, peunTe To TenedoHuctn TIS
National-a nnn opraHusaumju n NPekKNHNTE pasroBop.

Oa nn mory aa TpaXXum MYLLUKOT UIN XXEeHCKOr
npesoauoua?

Oa. Ako xenute npesoanoLa ogpeheHor nona, peunte To WTo npe TenedgoHuctn TIS National-a nnu
opraHusaumju kojy koHTtaktupare. TIS National he nokywatn na Bam 06e36eaum npesoanoLLa TpaxXeHor nona.

Oa nu mory aa Tpaxxum npesoguoua ogpeheHe
BEpPOMCNOBECTU UMW KYNTYPOSIOWKOr nopekna?

He. Tenedonuctn TIS National-a pacnopehyjy nocao npeeogmouumMa Ha OCHOBY HMBOA KBanudukaumja Koju um je
popenuna HaunoHanHa cnyx6a 3a akpeantaumnjy npesoavnaua (National Accreditation Authority for Translators
and Interpreters - NAATI) (https://www.naati.com.au/) 1 Ha OCHOBY OOCTYMHOCTMK NpeBoanoLa Aa ducre gobunm
HajkBanundurKoBaHujer npeeoanoLa koju je Taga cnobogan. TIS National He moxe ga pacnopegu npeBogmoLa Ha
OCHOBY HErOBOI KyNTYPOMOLLKOr Nopekna nnm BeponucnoBecTu.
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Buwe 6ux Boneo/na ga kopuctum npesoauoLa
nvuuem y nuue. fla nu je To moryhe?

Ha. TIS National npyxa npeBogmnnavke ycnyre n Ha nuuy mecta. AKo BaM Tpeba npesoaunal, Ha nuiuy MecTa,
Tpeba To fa KaxeTe opraHusaumju ca kojom komyHuumpaTe npeko TIS National-a kopnctehu TenedoHckor
npesoavoLa 1 Aa 3aTpaxuTe 04 opraHv3auuje Aa Bam No3oBe NpeBoAnoLa 3a pa3roBop Ha Nuuy mMecTa.

Tpeba oa no3oBeM cnyX0y 3a xuTHe cny4ajeBe. LLiTa
Aa YYNHUM?

YBek anpekTHo 3oBuTe 000 ako cy BaM XUTHO NoTpebHe ycrnyre xutHe nomohu (Ambulance), nonuuuje nnm
BaTporacHe cnyxb6e. TenedoHucTa kora gobujete kaga nososete 000 y xuTHoM cnyyajy he nossatu TIS National
1 noBes3aTu Bac ca NpeBoANoOLEM NPEKO NPUOPUTETHE NIMHMje Koja paan 24 Yaca OHEBHO, CBAKOr AaHa Yy roauHu.

Ha nn cy ycnyre TIS National-a 6ecnnatHe 3a ocobe
KOje He roBope eHrrneckKku?

Oa. BehuHa npesogunadkmx ycnyra T1S National-a je 6ecnnatHa 3a ocobe koje He roBope eHrneckun. YrrnaBHoM,
opraHusauuje Koje KOHTaKkTupaTe NpuxeaTajy Aa nnarte npesoaunayke ycnyre. Heke opraHnsauuje nmajy npaeo Ha
©ecnnaTtHo npeBofeke npeko TIS National-a.

Heke opraHusauuje moxaa Hehe npuxBaTtuty no3mee npeko TIS National-a, ann ako gupekTHO no3oBeTe Te
opraHusauuje, oHe Mory fja Bac Ha30BY KacHuWje ca TenedoHCK1M NpeBoanoLEM.

AKO XenuTe fa CTynuTe Y KOHTaKT ca OpraHusaumjom Koja Huje ctpaHka T1S National-a n Ta opraHunsauumja He xenu
[a nnartu npeeohere, MOXeTe Ja OTBOPUTE NPMBATHU payyH U fa caMmu NnatuTe npeBoaunadke ycnyre. [la éucte
TO y4uHUNu, peunte To npesoanouy n tenedoructa TIS National-a he Bam nomohu ga otBopute payyH. 3a
OoTBapawe NpmMBaTHOr payvyHa BaMm je noTpebHa kpeguTHa kapTuua.

Oa nu TIS National npeBoan nokymeHTe?

He. TIS National He npyxa komepuwmjanHe ycnyre npesoherwa JOKyMeHaTa.

MuHucTapcTBO YHYTpawmmx nocnosa (Department of Home Affairs) npyxa ycnyre 6ecnnatHor npeBoherwa
[OKyMeHaTa nuuuma Koja ce gocerbaeajy y Ayctpanujy. Y npee ABe rogvHe of gatyma gobujara Bu3e, ocobe ca
npaBoM cTanHor 6opaBka 1 HocuoLmM oapeheHnx NpUBpeMeHMX Nnm NPOBU3OPHKX BM3a MOry Aa Aobujy npesoa Ha
€HIMecKn HajBuLwe geceT LJOKYMeHaTa Koju UcnyhaBajy ycrnose 3a To.

Buwe nHdopmaumja o Cnyxbu 3a 6ecnnaTtHo npesohewe (Free Translating Service) moxeTe ga HaheTe Ha
BebcajTy MuHuctapctBa yHyTpalwwux nocnosa (https://translating.homeaffairs.gov.au/en).

WHdopmaumje o gpyrim onumjama 3a npeBoherwe MoxeTe Aa aobujete oa HaumoHanHe cnyxbe 3a akpegutauunjy
npeoaunaua (National Accreditation Authority for Translators and Interpreters - NAATI)
(https://www.naati.com.aul/).

[a nu nmarte maTtepunjane Koju mory aa MM NOMOTrHY
Aa poobujem TenedoHCcKor npesoauoua?

Ha. TIS National Hyan npeBeaeHe maTtepujane ga 6u nomorao nUUKUMa Koja He roBope eHrnecku aa oobujy
npesoguoua. MNornenajte matepujane 3a ocobe Koje He roBoOpe EHITIECKM Y KaTanory NpoOMOTUBHUX MaTepujana
(https://www.tisnational.gov.au/About-TIS-National/Materials-to-help-you-access-an-interpreter).
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Oa nu TIS nma KopucHe Buaeo marepujane?

Oa. TIS National je npunpemuo Bugeo matepujane ca ynyrcrauma (https://www.tisnational.gov.au/Help-using-TIS-
National-services/Videos/New-Standard-page-base.aspx) aa 6u nomorao KnujeHTuMa ga KopucTe Halle ycnyre.

Koja je ynora npesoauoua TIS National-a?

Ynora npesoguoLa je ga WITo TadHuje npeBefe Ha Ball je3UK TO LUTO Ce FOBOpPU.

MpeBoguouu He Oajy caBeTe u He Tpeba fa NocTaBIbajy NMUTaka OCMM OHUX Koja Tpaxe TenedoHucta TIS
National-a nnu ocoba ca kojom kOMyHULMpaTe.

MpeBoguouum TIS National-a cy ay>xHu ga nowwTyjy cTpor eTnykn koaekc. Kogekc ogpenyje Bnxos npodecuoHanHm
0OHOC ¥ HaBoau pasnuunte obasese, mefy Kojuma cy:

*  npodecuoHarnHo noHawame

*  MOBEpIrbLUBOCT

*  cnocobHocT

*  HeyTpanHocT

*  TayHoCT

* jacHo ogpeheHa ynora

* oApxaBahe npocpecrmoHanHmx ogHoca
*  npocdpecunoHanHun pa3ssoj

* npodpecnoHanHa conMaapHoCT.

Buwwe nHdopmaumja o eTm4kom Kogekcy MoxeTe Hahm Ha BebcajTy AycTpanujckor MHCTUTYTa npesoaunaua
(Australian Institute of Interpreters and Translators - AUSIT) Ha (https://ausit.org/code-of-ethics/).

Kako hy HajechnkacHuje nckopmuctutun npesoguoua?

MpeBoguoua TIS National-a heTe HajedurKkacHWje UCKOPUCTUTU aKo:

*  npunpemuTe cBe MHdopmauuje noTpebHe 3a Ball NO3mB Npe Hero wTo HasoseTe TIS National

» OygeTe CTPNIBbUBKM M He ynagaTe y ped NpeBoguoLy Npe Hero LWTOo 3aBpLuun Aa NpeBoau

*  He KOpPUCTUTE CNEHT UMK XaproH Koje je Texe npeBecTun

* pasymeTe ynory npesoguoua

* 04 npeBoAMoLa He TpaxuTe caBeT UK Aa Bac 3acTyna

*  KaxeTe npesoauouy, opraHmnsaumjy nnn T1S National-y ga He pasymeTe npeBoamoLa — ako je TO Cnyyaj.

Kako na poctaBum komeHTape TIS National-y?

TIS National je npyxanau ycnyra npeeoferwa u Tymaderwa y okBupy MnHmuctapcTea yHyTpallkbMx NOCoBa.
Operbeme 3a npujem kOMeHaTapa noa Hasmsom Global Feedback Unit (GFU)
(https://www.homeaffairs.gov.au/help-and-support/departmental-forms/online-forms/complaints-compliments-and-
suggestions) je ueHTpanHa cnyx0a Koja npuma CBe KOMeHTape Ha paj MUHUCTaAPCTBa yKIby4yjyhu u ycnyre koje
npyxa cnyx6a TIS National.

Y cnyx6u TIS National LeHMMO KOMeHTape HallMxX CTpaHaka, jep Ham OHW NoMaxy Aa noborbLlamMo Hall paj u
KBanuTeT jeTUHUX U CUTYPHUX MPEBOAUSIAYKMX YCryra Koje npyxamo Braau, upmMmama u pyLwTBEHOj 3ajeaHnum
kopuctehu ceptTudukoBaHe npesoamoLe.

CtpaHke cnyx6e TIS National koje He roBope 406PO eHrnecky Unu yonwTe He 3Hajy eHrneckyn Mory ga gocrase
KOMeHTape Ha ycnyre cnyxbe TIS National oHnajH nnn tenedoHoM. AKo XenuTe Aa JOCTaBUTE KOMEHTape OHMajH,
Ha BebcajTy MuHucTapcTea oTBOpUTE A€0 nof HacrnosoM KomnnumeHTwn, xanbe n npeanosm - Compliments
complaints and suggestions (https://www.homeaffairs.gov.au/help-and-support/departmental-forms/online-
forms/complaints-compliments-and-suggestions). Ako Bam je notpebaH npesoaunad, Haszosute TIS National Ha
131 450 n peunTte TenedOHUCTU Oa XenuTe ga OCTaBUTe kKoMeHTap Ha cnyxby TIS National. Hawwn TenedoHucTm
he pokymeHTOBaTU Balle KOMeHTape 1 npocneauTn ux HagnexHom Tumy cnyxbe TIS National koja he npeaysetun
noTpebHe pagre.
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Tpeba ga kopncTMm npeBoauoLa 3a pasroBop o
nopoauM4yHoM Hacusby. [la nm nocToje maTtepujanu
KOju Mory aa My NOMOrHy?

AycTpanujcka Brnaga je npunpemuna KomnneTt o nopoauyHoj 6e3begHoCTU ca MHopmMaLinjama o aycTpanmjckum
3aKOHMMa KOju ce OJHOCE Ha MOPOAMYHO HacuIbe, CekcyarnHe Hanage u npuHygHe 6pakoBe, kKao 1 O NpaBy XeHa
Ha 6e36egHocT. KomnneT cagpxu 4yeTnpu nHdopmaTUBHA NTUCTA U CIIMKOBHULY M CBE je NpeBedeHO Ha 46 je3uka.
KomnneT o nopoanyHoj 6e3beaHoctu (Family Safety Pack) (https://www.dss.gov.au/family-safety-pack) je Ha
pacnonarawy Ha BebcajTy MuHuctapcTtsa gpywreeHux yenyra (Department of Social Services).

KomnneT o nopoanyHoj 6e36eqHOCTU je AonyheH MHOPMaTUBHUM NIMCTOBMMA Nog HacroBowm ,[peBohere y
cuTyaumjama nopoauyHor Hacurba“ (Interpreting in domestic violence situations) (https://www.dss.gov.au/women-
programs-services-reducing-violence-family-safety-pack/interpreting-in-domestic-violence-situations) v
.l1peBoguoun n nopoanyHa 6e3begHoct” (Interpreters and family safety) (https://www.dss.gov.au/settlement-and-
multicultural-affairs/publications/interpreters-and-family-safety) y unrby nogmsawa cBecTu 0 ynosu n obasesama
npesoaunaua y cutyauujama nopoanMyHor Hacusba.

[a nu nmam npaBo Ha GecnnaTHe YacoBe eHrrneckor?

Mporpam 3a y4ere eHrneckor HamekweH ogpacnum gocerseHnumma (Adult Migrant English Program - AMEP)
npyxa 6ecnnatHe 4YacoBe eHrneckor - free English language tuition (https://immi.homeaffairs.gov.au/settling-in-
australia/amep/about-the-program) gocerbeHmLMMa Koju UMajy NpaBo Ha HUX Aa UM NMOMOMHE Aa Ce HacTaHe n
YyYecCTBYjY Y XV1BOTY aycTpanujckor ApyLuTea.

AMEP mory na kopucte ocobe ctapuje og 18 roanHa ako cy HOCMOLUM jeaHe o NOPOAMYHUX BU3a, BU3a 3a
KBanudmkoBaHe pagHuMKe 1 XyMaHUTapHKUX BU3a, Kako 3a cTanHu 6opaBak, Tako 1 ogpeheHux Brn3a 3a NpuBpeMeEHM
Oopaeak. 3aBMCHM YnaHOBM Nopoauue Tnx ocoba umajy Nnpaeo ga ctyanpajy, a gocerseHuum og 15 oo 17 rogmHa
CTapoCTX Yy HEKMM OKOFIHOCTMMA Takofje Mory fa y4ecTByjy y nporpamy. becnnatHo YyBawe NpefLlKosicke AeLe je
Ha pacnonarary y4ecHuuuma nporpamMa Koju fiM4HO 4orase Ha YacoBe.

AMEP Hyau pasnuuute dnekcnubunHe onumje ga Bam NOMOrHe a HayuuTe eHrnecku, ykibydyjyhm HactaBy y
yynmoHuuama (y kojuma ce npumetrbyjy mepe 3a s3awtuty og COVID-a), oHnajH yacose, nporpamMm HacTaBHMKa
BOIOHTEpPa U y4ere Ha AarbuHy. 3aBMCHO of Baller mecta bopaska, MoxeTe Aa buparte ga nu hete HacTaBy
noxahaTu kao pegoBaH y4eHuK, ckpaheHo, y Be4epHuM catuma Unv BUKEHO0M.

AKO XenuTe Aa ce pacnutaTe Kako ga noyHeTe GecnnaTtHoO Aa yuuTe eHrNecku, KOHTakTupajTe Bama Hajonmxy
yCTaHOBY Kkoja crnposoau nporpam - AMEP provider (https://immi.homeaffairs.gov.au/settling-in-
australia/amep/service-providers) nnv nornegajte www.homeaffairs.gov.au/amep
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